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Act 19,22
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\4 mittens |autem in |Macedoniam duos |ex ministrantibus |sibi Timotheum |et |Erastum ipse |- remansit (ad [tempus [in [Asia
5 et misit in |macedoniam duos [qui sibi ministrabant|timotheum et |erastum ipse |uero [substitit |- [tempus |in [|asiam

5SCR |[et misit in [macedo niam duos |qui sib i ministrabant|timo theum  |et [erastum ipse |uero [substitit |- [tempus |in [asiam

6 mittens  |at - |macedonia duos |ex ministratib’ s' timothm et |erastu ipse |- remansit |ad [tep' 1 |asya
32 - - - |- - - - - - - - - - - - |- - -
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159E |- - - |- - - - - - - - - - - - |- - -
251 |- - - |- - - - - - - - - - - - |- - -
262 |- - - |- - - - - - - - - - - - |- - -
271 |- - - |- - - - - - - - - - - - |- - -
G mittens  |aufe in |macedoniam duos |ex ministrantibus  [sibi timotheum & |erastum ipse |- remansit |ad [tempus [in |asia
A mittens  |autem in |macedoniam duos |ex ministrantibus  [sibi timotheum et |erastum ipse |- remansit |ad |tempus [in |asia
mittens  |autem in |machedoniam duos [ex ministrantib: sibi tymotheum et |erastum ipse |uero [remansit [ad |[tempus |in [asia
F mittens  |autem et |machedoniam duos [ex ministrantibus  [sibi timotheum et |erastum ipse |- remansit |ad |tempus [in |asia
S* mittens  |au in |macedonia duos [ex ministrantibus  [sibi timotheum et |erastu ipse |- remansit |a |[tempus |in |asia
SA2  |mittens |au in |macedonia duos |ex ministrantibus  |sibi timotheum et |erastu ipse |au remansit |ad |tempus |in |asia
N* mittens  |aut in [machedonia duos |ex ministrantib sibi timotheu & |erastu ipse |- remansit |at |t€pus in |asia
N2 |mittens |aut in |macedonia duos |ex ministrantib - |sibi timothe i & |erastu ipse |- remansit |ad |tepus |in |asia
II"F |mittens |au in |machedonia duos |ex ministrantib; sibi timothet & |erastum ipse |00 remansit |ad |t€p; in |asia
pAW |- - - - - - - - - - - - - - - - - -
p*W MO |- - - |- - - - - - - - - - - - |- - -
p P |- - - - - - - - - - - - - - - - - -
p AV - - - - - - - - - - - - - - - - - -
prA |- - - - - - - - - - - - - - - - - -
p S - - - - - - - - - - - - - - - - - -
pD |- - - - - - - - - - - - - - - - - -
I'*A |mittens |autem in |macedoniam duos |ex ministrantib sibi timotheu et |erastum ipse |- remansit |ad [tempus |in |asia
I'"M* |mittens |aute in |machedoniam duos [e<ras. I litt.>x [ministrantibus |sibi timotheum et |erastum ipse |- remansit |ad |tempus [in |asia
I'*M2 |mittens |aute in |machedoniam duos |ex ministrantibus  |sibi timotheum et |erastum ipse |- remansit |ad |tempus |in |asia
p B |- - - - - - - - - - - - - - - - - -
prA |- - - - - - - - - - - - - - - - - -
0 mittens  |autem in |machedoniam duos [ex ministrantibus  [sibi timotheum et |errastum<!> |ipse |- remansit |ad |tempus [in |asia
7 M* |mittens [|aut in |mac<ras. | litt.>edonia |duos |ex ministrantib; sibi timotheum & |erastum ipse |- remansit |ad |tempus [in [asia
Z"M2 |mittens |aut in |macedonia duos |ex ministrantib; sibi timotheum & |erastum ipse |- remansit |ad |tempus |in |asia
Z"W [mittens |aute in [macedoniam duos |ex ministrantibus  [sibi timotheum & |erastum ipse |- remansit |ad |t€pus in |asia
Z"C* |mittens |autem in |machedonia duos [ex ministrantib; sibi timotheum & |erastum ipse |- remansit [ad |t€pus in |asia
7Z7C2 |mittens |autem in |macedonia duos |ex ministrantib; sibi timotheum & |erastum ipse |- remansit |ad |tepus |in |asia
Z"P |mittens |aut in |machedonia duos [ex ministrantibus  |sibi thimotheum |et |erastum ipse |- remansit |ad [tempus [in |asia<||>
Q mittens  |autem in |macedonia duos [ex ministrantib; sibi timotheum & |erastum ipse |- remansit |ad |tempus [in [asia
M mittens  |autem in |macedonia duos [ex ministrantib; sibi timotheu & |erastum ipse |uero [remansit |ad [tempus |in |asia
O”A |mittens |<illeg. 2 litt.>tem|in |macedoniam duos |ex ministrantibus  [sibi timotheum & |<illeg.>astum|ipse |- remansit |ad [tempus [in |asia
O"M* |mittens |autem in |macedoniam duos |ex ministrantibus  [sibi timotheu<ras. ..>mansit |[ad [tempus |in |asia
O M2 [mittens |autem in |macedoniam duos |ex ministrantibus  |sibi timotheu & |erastu ipse |uero |[remansit |ad |tempus |in |asia
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0"V  |mittens |auf in |machedonia duos [ex ministrantibus  [sibi timotheum & |erastu ipse |- remansit |ad [tempus |in |asia
0B |mittens |aute in |machedonia duos [ex ministris sibi timothev < || >|& |erastu ipse |- remansit |ad [t€pus  [in |asia
®"E |mittens |aut in |machedonia duos [ex ministrantib; sibi timotheu & |erastum ipse |- remansit |ad [tempus |in |asia
®"T [mittens |aute in |machedonia duos [ex ministrantib; sibi timotheu et |erastu ipse |- remansit |ad |[t€pus in |asia
®*M |mittens |aute in |machedonia duos |[ex ministrantib: sibi timotheu et |erastum ipse |- remansit |ad [tempus |in |asia
®"Z |mittens |autem in |machedoniam duos [ex ministrantib; sibi timotheum et |erastum ipse |- remansit |ad |tempus [in |asia
®*"G |mittens |aut in |machedonia duos [ex ministrantib: sibi timotheu et |erastum ipse |- remansit |ad [tempus |in |asia
®*R |mittens |aul - |machedoniam duos [ex ministrantib: sibi timotheum et |erastum ipse |- remansit |ad |tempus [in |asia
®*B [mittens [autem in [machedonia duos |ex ministrantib: sibi timotheum et |erastum ipse |- remansit |ad [tempus |in |asia
®*V |mittens |autem in |macedoniam duos |ex ministrantibus  [sibi timotheu et |erastu ipse |- remansit |ad |t€pus in |asia
WAL |- - - - - - - - - - - - - - - - - -
o”"W* |mittens |au in |macedoniam duos [ex ministrantib; sibi timotheu & |erastu ipse |- remansit |a |temp; [in |asia
6"W2 |mittens |au in |macedoniam duos |ex ministrantib,; sibi timoth eu & |erastu ipse |- remansit |ad |temp, |in |asia
6”"R [mittens |autem in |macedoniam duos |ex ministrantibus  [sibi timotheum & |erastum ipse |- remansit |ad |tempus [in |asia
o"H [mittens [autem in |macedoniam duos |[ex ministrantib; sibi timotheum & |erastum ipse |autem [remansit [ad [tempus [in [asia
6”U [mittens [aul in |macedoniam duos [ex ministrantib; sibi thimotheum |& [erastum ipse |aul [remansit |ad [tempus |in |asia
A"M  [mittens |autem in |macedoniam duos |[ex ministrantibus  [sibi timotheum & |erastum ipse |- remansit |ad |tempus [in |asia
AP |mittens |aut in |macedonia duos [ex ministrantibus  [sibi timotheum & |erastum ipse |- remansit |ad |tempus [in |asia
AL |mittens [aum in |macedonia duos [ex ministrantib' sibi timotheu & |erastum ipse |- remansit |ad [tempus |in |asia
A”H |mittens |aul in |machedoniam duos [ex ministrantib' sibi thymotheum |et [erastum ipse |- remansit |ad |tps 1 |asia
C mittens  |autem in |machedoniam duos |[ex ministrantibus  [sibi thimotheum |& |herasthum |[ipse |- remansit |ad [tempus [in |asya
XAT* |mittens |aum in [macedoniam duos [ex ministrantib' sibi timoteum - - ipse |- remansit |ad [t€pus in |asia
XAT2  |mittens |aum in |macedoniam duos |ex ministrantib’ sibi timoteum et |aristu ipse |- remansit |ad |tepus |in |asia
YAC* |mittens |aum in |ma<c?>donia duos |ex ministrantib’ sibi timoteum et |erastu ipse |- remansit |ad |[tempus |in |asiam
YXAC2 |mittens |aum in |macedonia duos |ex ministrantib’ sibi timoteum et |erastu ipse |- remansit |ad |tempus |in |asiam
Y20  |mitens<!>|aute in |macedoniam duos |ex ministrantib’ sibi timotheum & |erastu ipse |- remansit |ad |[temp' in |asia
AL |mittens [aum in |macedoniam duos |ex ministratib'< || > [sibi timotteum<!> |et [herastum ipse |- remansit |ad |[temp' [in [asia
P p
A"M  |mittens [aum in |macedoniam duos [ex ministrantib' sibi timoteum et |herastum ipse |- remansit |ad |tempus [in |asia
A*B* [mittens [aum in [machedoniam duos |ex ministrantib' sibi timotheum et |erastum ipse |- remasit |ad |temp' [in [asya
A"B2 |mittens |aum in |macedoniam duos |ex ministrantib’ sibi timotheum et |erastum ipse |- remasit |ad |temp' |in |asya
X* mittens  |aum - |- duos |ex ministrantib' sibi thimoteu et |erastum ipse |- remansit |ad [tempus [in |asia
K V* |mittens |aut - |macedonia duos |ex ministrafib' sibi tymothetu & |aerastu ipse |- remansit |ad |tep' in |asia
K V2 |mittens |auf in |macedonia duos |ex ministr atib’ sibi tymothe u & |aerastu ipse |- remansit |ad |tep' in |asia
mittens  |autem in |macedoniam uos |ex ministrantibus  [sibi imotheum et |erastum ipse |- remansit |ad |tempus [in |asia
QAW tt t d d trantib b t th t tu t d |t




